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अमोघिशवकवच

{॥ अमोघिशवकवच ॥}

The amogha shivakavacha stotra

is found in the skandapurANa. It is believed that chanting of

these mantras everyday gets rid of the negative energy that affects

the human body and protects the body and soul. The kavach is peculiar

in the sense that it uses words like हु, वौष, वष, and

फ which have no real meaning in the Sanskrit language but are

used to produce particular sound waves. This practice is found more

often in the skandapurAN than in any other ancient Sanskrit

literature. Usually Vedic mantras have meaning.

The kavach uses the procedure called यास , which involves

invoking particular deities to protect particular parts of the human

body. The practice of यास is prevalent since ancient times and

occurs in many Sanskrit rituals in different forms.

It is believed by some that the skandapuraNa is mystical and involves

many aspects, which are followed by those who follow यातुधान

(black magic) or the tantriks of शात पथ |

॥ अथ अमोघिशवकवच ॥

॥ ऋयािदयासः ॥
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ॐ ऋषये नमः िशरिस । अनुटु छदसे नमः, मुखे ।

ीसदािशवदेवताय नमः िद ।  शतये नमः पादयोः ।

वं कीलकाय नमः नाभौ । ी  लीिमित बीजाय नमः गु े।

िविनयोगाय नमः, सवगे ।

॥ अथ करयासः ॥

ॐ नमो भगवते वलवालामिलने ॐ  रां

सवशतधामे ईशानामने अगुठायां नमः ।

ॐ नमो भगवते वलवालामिलने ॐ नं र

िनयतृतधामे तपुषामने तजनीयां वाहा ।

ॐ नमो भगवते वलवालामिलने ॐ मं ं

अनािदशतधामे अघोरामने मयमायां वष ।

ॐ नमो भगवते वलवालामिलने ॐ श र

वतशतधामे वामदेवामने अनािभकायां हु ।

ॐ नमो भगवते वलवालामिलने ॐ वा र

अलुतशतधामे सोजातामने किनठकायां वौष ।

ॐ नमो भगवते वलवालामिलने ॐ यं रः

अनािदशतधामे सवमने करतलकरपृठायां फ ।

॥ दयागयासः ॥

ॐ नमो भगवते वलवालामिलने ॐ  रां

सवशतधामे ईशानामने दयाय नमः ।

ॐ नमो भगवते वलवालामिलने ॐ नं र

िनयतृतधामे तपुषामने िशरसे वाहा ।

http://sanskritdocuments.org/


Stotram Digitalized By Sanskritdocuments.org

ॐ नमो भगवते वलवालामिलने ॐ मं ं

अनािदशतधामे अघोरामने िशखाय वष ।

ॐ नमो भगवते वलवालामिलने ॐ श र

वतशतधामे वामदेवामने कवचाय हु ।

ॐ नमो भगवते वलवालामिलने ॐ वां र

अलुतशतधामे सोजातामने नेयाय वौष ।

ॐ नमो भगवते वलवालामिलने ॐ यं रः

अनािदशतधामे सवमने अाय फ ।

अथ यान

वदंं िनयनं कालकठमरदम ।

सहकरमयुं वदे शभुमुमापित ।

॥ कवच ॥

नमकृय महादेवं िववयािपनमीवर ।

वये िशवमयं वम सवराकरं नृणा ॥ १॥

शुचौ देशे समासीनो यथावकपतासनः ।

िजतेियो िजताणचतयेछवमय ॥ २॥

हपुडरीकातरसंिनिवटं वतेजसा यातनभोऽवकाश ।

अतीियं सूममनतमां याये परानदमयं महेश ॥ ३॥

यानावधूतािखलकमबधचरं िचदादिनमनचेताः ।
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षडरयाससमािहतामा शैवेन कुय कवचेन रा ॥ ४॥

मां पातु देवोऽिखलदेवतामा संसारकूपे पिततं गभीरे ।

तनाम िदयं वरममूलं धुनोतु मे सवमघं िदथ ॥ ५॥

सव मां रतु िववमूतयितयनदघनचदामा ।

अणोरणीयानुशतरेकः स ईवरः पातु भयादशेषा ॥ ६॥

यो भूवपेण िबभत िववं पाया स भूमेगिरशोऽटमूतः ।

योऽपां वपेण नृणां करोित सजीवनं सोऽवतु मां जलेयः ॥ ७॥

कपावसाने भुवनािन दवा सविण यो नृयित भूिरलीलः ।

स कालोऽवतु मां दवानेवयािदभीतेरिखलाच तापा ॥ ८॥

दीतिवुकनकावभासो िवावराभीितकुठारपािणः ।

चतुमुखतपुषिनेः ायां थतं रतु मामज ॥ ९॥

कुठारवेदाकुशपाशशूलकपालढकागुणा दधानः ।

चतुमुखो नीलिचिनेः पायादघोरो िदिश दिणया ॥ १०॥

कुददुशखफिटकावभासो वेदामालावरदाभयाकः ।

यचतुव उभावः सोऽिधजातोऽवतु मां तीचा ॥ ११॥
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वरामालाभयटकहतः सरोजिकजकसमानवणः ।

िलोचनचाचतुमुखो मां पायादुिदयां िदिश वामदेवः ॥ १२॥

वेदाभयेटाकुशपाशटक कपालढकाशूलपािणः ।

िसतिुतः पचमुखोऽवतामा मीशान ऊव परमकाशः ॥ १३॥

मूनमयामम चंमौिलभलं ममायादथ भालनेः ।

नेे ममाया भगनेहारी नासां सदा रतुअ िववनाथः ॥ १४॥

पायाछुती मे ुितगीतकीतः कपोलमया सततं कपाली ।

वं सदा रतु पचवो िजवां सदा रतु वेदिजहः ॥ १५॥

कठं िगरीशोऽवतु नीलकठः पिणयं पातु िपनाकपािणः ।

दोमूलमयामम धमबाहुवःथलं दमखातकोऽया ॥ १६॥

ममोदरं पातु िगरीधवा मयं ममायामदनातकारी ।

हेरबतातो मम पातु नाभ पाया कटी धूजिटरीवरो मे ॥ १७॥

ऊयं पातु कुबेरिमो जानुयं मे जगदीवरोऽया ।

जघायुगं पुगवकेतुरया पादौ ममाया सरुवपादः ॥ १८॥

महेवरः पातु िदनािदयामे मां मययामेऽवतु वामदेवः ।
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ियबकः पातु तृतीययामे वृषवजः पातु िदनाययामे ॥ १९॥

पायािनशादौ शिशशेखरो मां गगाधरो रतु मां िनशीथे ।

गौरीपितः पातु िनशावंसाने मृयुजयो रतु सवकाल ॥ २०॥

अतःथतं रतु शकरो मां थाणुः सदा पातु बिहःथतं मा ।

तदतरे पातु पितः पशूनां सदािशवो रतु मां समता ॥ २१॥

ितठतमयावुनैकनाथः पाया जतं मथािधनाथः ।

वेदातवेोऽवतु मां िनषणं मामययः पातु िशवः शयान ॥ २२॥

मागषु मां रतु नीलकठः शैलािददुगषु पुरयािरः ।

अरयवासािदमहावासे पायामृगयाध उदारशतः ॥ २३॥

कपातकाटोपपटुकोपः फुटाहासोचिलताडकोशः ।

घोरािरसेनाणवदुनवार महाभया रतु वीरभः ॥ २४॥

पयवमातगघटावथ सहलायुतकोिटभीषण ।

अौिहणीनां शतमातताियनां िछामृडो घोरकुठारधारया ॥ २५॥

िनहतु दयू लयानलाचवल िशूलं िपुरातकय ।

शादूलसहवृकािदहा सासयवीशधनुः िपनाक ॥ २६॥
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दुःवनदुशकुनदुगितदौमनय

दुभदुयसनदुसहदुयशांिस ।

उपाततापिवषभीितमस हात-

याधच नाशयतु मे जगतामधीशः ॥ २७॥

ॐ नमो भगवते सदािशवाय सकलतवामकाय

सकलतविवहाराय सकललोकैकके सकललोकैकभे

सकललोककैकहे सकललोककैकगुरवे सकललोकैकसािणे

सकलिनगमगुाय सकलवरदाय सकलदुिरताभजनाय

सकलजगदभयकाराय सकललोकैकशकराय शशाकशेखराय

शावत िनजाभासाय िनगुणाय िनपमाय नीपाय िनराभासाय

िनरामाय िनपजाय िनकलकाय िनाय िनसगाय

िनमलाय िनगमाय िनयपिवभवाय िनपमिवभवाय िनराधाराय

िनयशुपिरपूणसचदानदायाय परमशातकाशतेजोपाय

जय जय महा महारौ भावतार दुःखदावदारण

महाभैरव कालभैरव कपातभैरव कपालमालाधर

खवागखगचमपाशाकुशडमशूलचापबाणगदाशतिभिदपाल

तोमरमुसलमुरपिशपरशुपिरघभुशुडीशतनीचायुध

भीषणकर सहमुख दंाकराल

िवकटाहासिवफािरताडमडलनागेकुडल नागेहार

नागेवलय नागेचमधर मृयुजय यबक

िपुरातक िवपा िववेवर िववप वृषभवाहन
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िवषभूषण िववतोमुख सवतो र र मां वल वल

महामृयुभयमपमृयुभयं नाशय नाशय िवषसपभयं

शमय शमय चोरभयं मारय मारय मम शूनुचाटयोचाटय

शूलेन िवदराय िवदारय खगेन िछिध िछिध खवागेन

िवपोथय िवपोथय मुसलेन िनपेषय िनपेषय बाणै सताडय

सताडय रांिस भीषय भीषय भूतािन िवावय िवावय

कूमाडवेतालमारीगणरासा सासय सासय मामभयं

कु कु िवतं मामावासयावासय नरकभयामामुरोारय

सजीवय सजीवय ुृयां मामायाययायायय दुःखातुरं

मामानदयानदय िशवकवचेन मामाछादयाछादय यबक सदािशव

नमते नमते नमते ।

ऋषभ उवाच

इयेतकवचं शैवं वरदं यातं मया ।

सवबाधाशमनं रहयं सवदेिहना ॥ २८॥

यः सदा धारयेमयः शैवं कवचमुम ।

न तय जायते वािप भयं शभोरनुहा ॥ २९॥

ीणायुमृयुमापनो महारोगहतोऽिप वा ।

सः सखुमवानोित दीघमायुच िवदित ॥ ३०॥

सवदािरशमनं सौमगयिववधन ।
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यो धे कवचं शैवं स देवैरिप पूयते ॥ ३१॥

महापातकसघातैमुयते चोपपातकैः ।

देहाते िशवमानोित िशववमनुभावतः ॥ ३२॥

वमिप या वस शैवं कवचमुम ।

धारयव मया दं सः ेयो वायिस ॥ ३३॥

इित ीकादे महापुराणे एकाशीितसाहयां तृतीये

ोरखडे अमोघिशवकवचं सपूण ।
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